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VIEW WIRELESS

Une seule appli pour le contrôle 
de toute la maison, y compris à 
distance

Éclairage

Contrôle 
présences Énergie

Contrôle d’accès Stores et volets roulants

ClimatisationScénarios

Contrôle via appli sur smartphone, tablette, assistant vocal 
et portier-vidéo TAB 5S et TAB 7S UP

Smart home View Wireless :
connectez votre installation.

Le système View Wireless permet de gérer la température, l’éclairage des pièces, les stores ou les rideaux 
motorisés et de contrôler les accès, de manière simple et sûre. 

Il permet également de surveiller la consommation d’énergie, de gérer les charges et de définir des scénarios en 
toute simplicité à travers les commandes connectées, via l’appli View ou directement avec votre voix.

View Wireless est idéal en cas de rénovation ou de déploiement des fonctions d’une installation déjà présente. Il 
représente également un support utile pour les personnes âgées et les personnes à mobilité réduite qui peuvent ainsi 
gérer les automatismes domestiques en un simple clic ou par la voix.

Nouvelles 
fonctions !

Routines

Nouveau !
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12:30

Select the functionality that will be shown in 
the VIEW App. What does it mean?

Lights

Various

Device functionality

Gates and windows

12:30

Select the led color and backlight settings.

Led backlight

Brightness with 
active load

Brightness with 
inactive load

Color

Attribution de la fonction au 
dispositif et configuration de 
la couleur et de l’intensité 
lumineuse des leds ultra 
simples.

View Wireless. Un seul système. 
Facile à programmer. 

View Wireless est la solution idéale pour connecter une installation traditionnelle et elle s’avère parfaite pour rénover 
une partie ou la totalité d’une habitation, d’un commerce, d’un restaurant, d’un bureau et pour limiter les travaux de 
maçonnerie et de peinture. L’installation connectée assure le contrôle total de l’habitation.

Pour programmer et contrôler une maison intelligente, Vimar a mis au point deux applications : l’appli View Wireless qui 
permet à l’installateur de programmer le système via tablette ou smartphone à travers de simples opérations assistées 
et intuitives. Quant à l’appli Vimar View, elle permet à l’utilisateur de commander tous les dispositifs du système View 
Wireless et d’interagir avec eux.

Pour l’installateur.
L’appli View Wireless  est à votre disposition 
avec wizard d’assistance. La configuration 
suit un flux séquentiel et est soutenue par 
des pages écran qui illustrent la création des 
environnements et l’association des dispositifs 
connectés ; le paramétrage de chaque 
dispositif (fonctionnement et rétroéclairage) ; le 
transfert des réglages et des paramètres à la 
passerelle connectée au réseau Wi-Fi.

Pour l’utilisateur. 
Facile et intuitive, elle permet de gérer à 
distance toutes les fonctions de l’installation 
smart. Un écosystème unique pour une vision 
du futur. Nous mettons à votre disposition 
des plateformes et des systèmes qui 
s’intègrent pour répondre concrètement aux 
exigences des concepteurs et de tous ceux 
qui se tournent vers le futur, à la recherche de 
confort et de protection. 

Réalisez ou actualisez votre espace 
en toute simplicité.

Particulièrement flexible, le système View Wireless est en mesure de s’adapter aisément à tous les styles 
architecturaux à travers trois solutions d’installation. Cette adaptabilité permet de choisir l’option idéale selon 
les exigences conceptuelles et esthétiques du cadre, pour une parfaite intégration fonctionnelle.

COMMANDE CONNECTÉECOMMANDE TRADITIONNELLE

Connecter votre installation est une opération 
simple et rapide : il suffit de remplacer les 
interrupteurs classiques par les dispositifs 
connectés de Vimar et de les alimenter : va-
et-vient, actuateurs pour volets roulants et 
stores, actuateurs pour prises de courant 
connectées, équipés des technologies 
Bluetooth® et Zigbee®. 

SOLUTION POUR ANCIENNES INSTALLATIONS AVEC COMMANDES CONNECTÉES

Pour les nouvelles installations ou pour 
favoriser la conversion d’une installation 
électrique de type traditionnel en une 
installation connectée, surtout si elle dispose 
de poussoirs et de relais, Vimar propose les 
modules connectés sur arrière support pour 
relais éclairage et pour les volets. Les modules 
connectés peuvent être installés sur arrière 
support ou dans des boîtes de dérivation.

SOLUTION POUR ANCIENNES ET NOUVELLES INSTALLATIONS AVEC MODULES CONNECTÉS SUR ARRIÈRE SUPPORT

Pour répondre aux diverses exigences 
d'installation, des appareils connectés ont 
été conçus pour être montés sur rail DIN, 
idéaux pour le contrôle des lumières (ON/
OFF et dimmable de 0/1 V à 10 V), des 
rideaux/volets, la gestion de l'énergie et des 
charges génériques. Ils peuvent répondre aux 
commandes connectées ou à un smartphone 
à travers l’appli Vimar View.

SOLUTION POUR LES NOUVELLES INSTALLATIONS EN UTILISANT DES DISPOSITIFS POUR RAIL DIN CONNECTÉS

MODULE RELAIS

DISPOSITIFS DIN

COMMANDES CONNECTÉES

COMMANDE TRADITIONNELLE
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Vimar View

Hey Google

Concentrateur

Commande 
vocale

Dispositif de 
supervision

Smartphone

Wi-Fi

Wi-Fi

Contact magnétique 
connecté

Commandes IoT

Les fonctions des systèmes 
peuvent être déployées en ajoutant 

des commandes par 
radiofréquence qui ne nécessitent 

aucune alimentation électrique.

Commandes par 
radiofréquence 
sans batterie

MESH 
BLUETOOTH

MESH 
BLUETOOTH

Passerelle

MESH 
ZIGBEE

MESH 
ZIGBEE

Commandes IoT

La passerelle Wi-Fi, le réseau Bluetooth® Mesh et 
l’appli Vimar View vont vous permettre de :

•	contrôler à distance l’éclairage, les volets, les 
consommations d’énergie, la température, les accès, 
et d’ajouter au système des commandes sans batterie, 
à positionner librement dans la maison ;

INSTALLATION

INSTALLATION

•	contrôler une prise de courant et calculer la 
consommation de la charge connectée, en recevant 
une notification en cas de dépassement du seuil ;

•	créer des scénarios et des routines ;

•	contrôler l’installation à travers des commandes 
vocales (Amazon Alexa, Google Assistant et Siri).

L’appli de configuration View Wireless permet de :
• modifier le protocole en faveur de Zigbee, validant 

l’intégration directe des dispositifs avec concentrateur 
Zigbee 

• gérer un éco-système smart de base pour contrôler 
l’éclairage, les volets, la température et l’énergie. 

Éclairage et 
stores

Éclairage

Éclairage et 
stores

Variateur et contrôle 
de présencesActuateurs pour rail 

DIN

Variateur

Climatisation

Contrôle des 
charges

Contrôle des 
charges

Contrôle d’accès

Contrôle présences

Climatisation

Contrôle 
présences

Tête thermostatique

Modules arrière 
support connectés

Double intelligence, double technologie.
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Vimar View

Vimar View

MESHMESH

M
ES

H

M
ESH

Nouveau !

Wi-Fi

De nouvelles fonctions pour une gestion  
de la climatisation encore plus complète. 
Thermostat intelligent et têtes thermostatiques

Le système View Wireless s'enrichit de nouvelles fonctions importantes, notamment en matière de régulation ther-
mique. Les nouveaux thermostats, les têtes thermostatiques, le module et les actuateurs connectés as-
surent également la régulation thermique à distance, permettant ainsi de connecter la plupart des systèmes, notamment 
les radiateurs, le chauffage au sol ou les ventilo-convecteurs. 

La gamme de thermostats intelligents, actualisée avec de nouvelles fonctions et de nouvelles icônes 
(rappel de scénarios et vitesse ventilo-convecteurs) pour une gestion encore plus intuitive, est compatible avec 
toutes les installations de chauffage et de climatisation. Elle permet de vérifier la température de chaque pièce 
de manière indépendante, en s'adaptant aux besoins spécifiques de chaque environnement. Quant à l’appli Vimar 
View, elle permet de gérer facilement plusieurs thermostats, y compris à distance. Le système réchauffe et 
rafraîchit uniquement lorsque cela est nécessaire, selon les modes de vie et les horaires de ceux qui utilisent les 
espaces, pour un confort optimal et une utilisation efficace de l'énergie.

La tête thermostatique est la solution idéale pour transformer également les systèmes smart dotés de 
radiateurs. Elle peut remplacer des vannes traditionnelles et permet de moduler le débit d'eau chaude de chaque 
radiateur en fonction du point de consigne réglable localement à partir de la tête ou à distance sur le thermostat 
ou via l’appli Vimar View. La tête peut en effet fonctionner de manière autonome, en reproduisant les mêmes fonc-
tions qu'un chronothermostat, ou en association avec un thermostat connecté, par exemple pour gérer une zone 
comprenant plusieurs radiateurs (avec une tête par radiateur) et un thermostat « maître ». 

Thermostat à molette Tête Thermostatique

Modules et actuateurs 
connectés

Un ou plusieurs contacts 
magnétiques connectés

Une ou plusieurs 
têtes thermostatiques

Thermostat à molette,  
relooké et doté de nouvelles fonctions 

Des nouveautés pour le contrôle de la régulation 
thermique.
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DOMAINES D’APPLICATION

Gestion de l'énergie.  
Pour une consommation raisonnable.

DOMAINES D’APPLICATION

Gestion de l' éclairage. 
Confort généralisé.

Variateurs connectés pour régler l’intensité lumineuse

Les variateurs connectés, qui viennent compléter la 
gamme du système View Wireless, gèrent de façon encore 
plus conviviale l’éclairage d’un logement, d’un bureau 
ou d’un hôtel, afin d’obtenir la bonne luminosité selon 
les circonstances. L’utilisateur peut les contrôler 
à distance grâce à l’appli View, par la voix, sur une 
tablette ou avec le portier-vidéo, avec des avantages 
immédiats pour éviter de gaspiller de l’énergie.

Les dispositifs de gestion de l’éclairage permettent de contrôler les lumières de chaque pièce et de tout le bâtiment 
en fonction de l’heure de la journée : allumer et éteindre toutes les lumières simultanément, régler l’intensité 
pour toujours créer la bonne atmosphère dans les différents espaces. Le système intelligent contrôle tous les volets et 
les stores motorisés du bâtiment : mémorisez vos positions préférées, montez-les et descendez-les à des heures précises 
en fonction de l'ensoleillement pour une gestion énergétique raisonnable.

Les thermostats intelligents permettent de contrôler le chauffage et la climatisation pour un confort maximum dans 
toute la maison et pour éviter de gaspiller l’énergie. Les dispositifs connectés Vimar et l’appli Vimar View permettent 
également de gérer chaque appareil et d'éviter les pannes de courant, en adoptant des actions simples pour 
une consommation d'énergie consciente. Il est facile de vérifier la consommation électrique d’une maison, d’un 
bureau ou d’une structure d’accueil sur un smartphone ;

Stop aux coupures de courant en cas de surcharge

En attribuant des priorités aux différents électroménagers, 
la maison intelligente désactive automatiquement les 
appareils non prioritaires et vous alerte en temps réel, 
pour toujours être informé de la consommation.

En présence d’une installation photovoltaïque, vous 
pouvez afficher l’énergie produite et  l’utiliser pour 
vos appareils préférés.

Contrôle smart des stores et des volets

Commande d’ouverture et de fermeture de tous les stores 
ou volets roulants du bâtiment, y compris par la voix, 
grâce aux assistants vocaux, via l’appli Vimar View, une 
tablette ou un portier-vidéo. À distance, même lorsque 
vous n'êtes pas chez vous, vous pouvez baisser les 
stores pour éviter la chaleur estivale ou simuler l'ouverture 
et la fermeture des volets lorsque vous êtes en vacances.

Contact magnétique pour économiser et sécuriser

Possibilité d’optimiser les consommations grâce au 
contact magnétique connecté, un dispositif qui s’adapte à 
l’installation afin de superviser les passages, envoyer des 
notifications, enclencher des scénarios ou interrompre la 
régulation thermique en présence d’une fenêtre ou d’une 
porte ouverte.
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View Key

DOMAINES D’APPLICATION

Contrôle des accès et des présences.
La technologie pour tous.

Un bâtiment intelligent est plus sûr et les solutions Vimar peuvent être étendues au fil du temps en fonction des 
besoins du contexte. L'intégration de la gestion des accès pour les hôtels et les bureaux est facile et offre une expérience 
à distance intuitive via tablette et smartphone, grâce à l'appli View, pour toujours avoir chaque espace sous surveillance.

DOMAINES D’APPLICATION

Gestion des scénarios. 
Pour un bâtiment connecté, sécurisé et durable. 

Le système View Wireless offre la possibilité de mettre en œuvre jusqu'à 16 scénarios configurables, afin de 
pouvoir personnaliser et automatiser les fonctions de vos environnements. Cette flexibilité permet d’optimiser le confort et 
l’efficacité énergétique, en adaptant le système aux besoins spécifiques du client. 

Système smart pour le contrôle des accès

Idéal pour les structures d’accueil de petites et moyennes 
dimensions comme le tourisme rural ou les B&B, il offre 
aux clients le meilleur en termes de confort et de sécurité 
tout en garantissant au gestionnaire d’excellentes 
performances et une efficacité énergétique élevée. Avec 
la nouvelle appli View Key, le smartphone peut devenir un 
porte-clés permettant d’accéder aux espaces réservés à 
travers la platine Roxie ou le module connecté (03983) et 
les lecteurs de carte connectés.

Programmation simple des scénarios

Créer des scénarios favoris pour répondre à vos besoins 
est une opération simple. Vous n’oublierez plus une 
lumière allumée ou un store soulevé. Il suffit de rappeler 
le scénario « sortie » depuis un point de commande pour 
valider simultanément plusieurs fonctions préalablement 
définies : le système anti-intrusion s’enclenche, les volets 
se ferment, les lumières sont éteintes et les caméras de 
vidéosurveillance commencent à filmer.

Commandes intuitives 

Dans le système, pour reconnaître les fonctions associées 
à chaque appareil, vous pouvez personnaliser les 
touches de commande en choisissant parmi une vaste 
bibliothèque de pictogrammes.

Des capteurs intelligents pour pouvoir tout contrôler

Le détecteur de présence UWB (Ultra Wide Band) active 
ou désactive tout automatiquement et il est possible 
d’associer des fonctions comme la désinfection des 
pièces ou la fermeture des volets en l’absence de 
personnes dans la pièce.
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Vimar View

Contrôler sa maison par la voix, à travers une 
commande vocale ou d’autres assistants 
personnels, met la technologie à disposition de 
tous, y compris des personnes âgées ou ayant des 
difficultés motrices, grâce à l'intégration avec les 
plateformes Google Assistant, Amazon Alexa, Siri, 
Apple HomeKit, Samsung SmartThings.

Tout à portée de voix. Soulever le 
store de la 
chambre

Tout est à 
portée de main.

L’utilisateur peut gérer, contrôler, créer ses scénarios préférés à travers l’appli View. Il suffit de la télécharger 
dans les boutiques principales, d’associer la Passerelle Vimar à l’appli et au réseau Wi-Fi disponible, puis de 
devenir l’administrateur de l’installation.

UNE SEULE APPLICATION : ENCORE PLUS DE FONCTIONS ET DE SIMPLICITÉ.

>	Personnaliser progressivement jusqu’à 16 scénarios comme, par exemple, une commande 
unique (off) pour éteindre toutes les lumières et baisser tous les volets simultanément.

>	Créer jusqu’à 20 routines, contenant une liste d’actions séquentielles (maximum 30) 
qui seront exécutées automatiquement à l’intérieur de l'installation, conditionnées 
par un horaire ou un évènement ( hebdomadaire, mensuel, annuel ou une période 
personnalisable), éventuellement entrecoupées d'une pause (soit une attente, indiquée 
en minutes).

>	Afficher et vérifier l’état de l’éclairage, des volets roulants ou des stores et des  
charges connectées aux prises.

>	Programmer et gérer la température idéale dans chaque pièce.

>	Afficher la production éventuelle d’installations photovoltaïques, 
les consommations totales de la maison et de chaque prise connectée.

>	Recevoir des notifications quand la consommation dépasse la  
puissance contractuelle afin d’éviter la coupure de  
courant et les surcharges.

>	Une seule appli : possibilité d’étendre le système du fait  
que l’appli Vimar View permet de commander  
également les autres systèmes Vimar  
d’alarme et de portier-vidéo  
(By-alarm Plus, Système  
portier-vidéo Elvox).

Les portiers-vidéo mains libres Tab 5S Up et 
Tab 7S Up  présents sur le système portier-
vidéo permettent de contrôler les fonctions 
(éclairage, stores et volets roulants, capteurs, 
scénarios, climatisation, énergie et contrôle 
des accès) du système connecté View 
Wireless, préalablement créées et configurées à 
travers l'appli View Wireless.

FONCTIONNALITÉ AVEC LES PORTIERS-
VIDÉO.
>	 Importation dans les portiers-vidéo Tab 7S Up 

et Tab 5S Up de la liste des configurations et 
des fonctions de l’installation View Wireless en 
accédant au cloud Vimar.

>	Gestion et contrôle des fonctions à partir du 
menu du portier-vidéo.

>	Activation des scénarios par les touches rapides 
sur le bandeau et à travers le menu du portier-
vidéo.

>	Extension possible de l’installation View Wireless 
en fonction des besoins de l’utilisateur.

>	 Intégrables dans le système à travers l'appli 
View Wireless.

Supervision par portiers-vidéo et 
tablettes.

Toutes les fonctions de l'appli Vimar View peuvent 
être gérées sur l'iPad qui, à travers les supports en 
saillie (01430.xx), le transforment en un superviseur 
du système.
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Eikon

Neve Up

Arké

Plana e Plana Up
Linea

Coordination esthétique parfaite.
Intégration parfaite dans les environnements.
Des formes simples, élégantes et impeccables.
Cinq séries résidentielles pour se connecter avec l’immeuble, pour vivre l’énergie positive de votre maison.
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Déployez votre système sans stress 
et sans fil.
Le système View Wireless peut recevoir, via Bluetooth®, 
jusqu’à 2 commandes par radiofréquence sans batterie pour 
chaque dispositif connecté (déviateur, actuateur de volets 
roulants, pour prises et actuateurs sur bloc encastré), de sorte à 
multiplier les fonctions des installations traditionnelles. 

>	� Polyvalentes : elles peuvent s’installer sur 
toutes les surfaces : bois, verre, mur.

>	� Rapides à installer : pas besoin de travaux 
ni de repeindre ; ne nécessitent pas de boîtes 
d'encastrement.

> 	�Vous pouvez ajouter ou repositionner à tout moment 
les commandes par radiofréquence pour l’éclairage, les 
scénarios, les volets, les stores et les prises selon vos 
exigences.

>	� Déplacez-la  comme bon 
vous semble pour y accéder 
facilement.

	

> 	Sans batteries.
	 L’alimentation est autonome à travers l’énergie 

provenant des touches. 

>	Encore plus de fonctions.
	 Chaque commande comprend 4 poussoirs 

à configurer séparément ou par deux en 
fonction des caractéristiques des récepteurs 
associés.

>	Sans fil.
	 Les commandes envoient le signal au dispositif 

connecté auquel elles ont été associées, en 
exploitant l’alimentation fournie par le générateur 
électrodynamique incorporé.

>	Pour toutes les surfaces.
	� Posez-la où vous voulez et quand vous voulez.
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View Wireless

B E D& B R E A K FA S T

Personnalisation des touches, des fonctions et des plaques.
Pour aller droit au but, les touches peuvent être personnalisées avec des symboles (vaste panoplie de 
pictogrammes disponible pour identifier les principales fonctions des commandes traditionnelles et smart). 
Le rétroéclairage à leds, efficace et à basse consommation, peut être personnalisé en choisissant la couleur 
(palette RVB) et en réglant l’intensité lumineuse sur 4 niveaux (pour la localisation dans l'obscurité ou la 
signalisation de l’état de la charge).

Les plaques, quant à elles, peuvent être personnalisées par un logo, idéal pour les hôtels ou les B&B.

L’appli View Wireless permet de régler le rétroéclairage 
à leds en personnalisant les couleurs selon la palette RVB et 
l’intensité lumineuse sur 4 niveaux.

Souci du détail pour créer des projets sur mesure.
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INSTALLATIONS TYPES à partir de la page 22

DISPOSITIFS à partir de la page 26
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Wireless

Vimar View

View Key

Installations typiques

Installation connectée.

Le standard Bluetooth® wireless technology permet d’utiliser les dispositifs sur un réseau mesh et, à travers la passe-
relle, permet à l’utilisateur de contrôler l’installation à l’aide de l’appli View, en mode local ou à distance. Il est également 
possible de contrôler l’installation à travers les assistants personnels Amazon Alexa, Google Assistant et Siri et d’activer les 
scénarios avec les portiers-vidéo Tab 5S Up et Tab 7S Up. L’installateur configure le système et définit tous les paramètres 
en utilisant l’appli View Wireless qui permet également d’ajouter des commandes à distance sans batterie, servant à 
activer des scénarios ou à ajouter d’autres points de commande.

Représentation d'un système résidentiel avec des dispositifs connectés pour le contrôle de l'éclairage, des volets, 
de la température, de la gestion de l'énergie et du contrôle d'accès. Possibilité de connecter jusqu’à 64 disposi-
tifs et de configurer jusqu’à 16 scénarios préférés. Il est également possible d’ajouter des dispositifs à fréquence 
radio sur l’installation.

Wi-Fi

02974.B
Thermostat 

connecté

03989
tête 

thermostatique

03980
Contact 

magnétique 
connecté

03986
actuateur 

0/1-10Vcc 

03985
actuateur 

multifonction 

03925
commande radio, sans bat-
terie et aucune alimentation 
électrique

19591,0
commandes 
connectées 
scénarios

19594,0
commande 
connectée 
store

19592,0
déviateur 
connecté 
éclairage

19595,0
variateur 
connecté 
éclairage

RÉGULATION THERMIQUE

CONTRÔLE VOCAL ET LOCALACTUATEURS CONNECTÉS SUPERVISION

CONTRÔLE DE L’ÉCLAIRAGE, DES STORES ET DES SCÉNARIOS INTÉGRATION 
DES COMMANDES 
RADIO SANS 
BATTERIE

19597.B 
Passerelle

Le câblage des dispositifs connectés doit être mis sous tension (L, N) et branché aux charges correspondantes et/ou aux 
dispositifs de commande électromécaniques (inverseurs, déviateurs, poussoirs). La présence d’une connexion Internet 
Wi-Fi est toujours nécessaire pour assurer la connexion au Cloud pour la supervision (locale et à distance) et pour les 
intégrations avec les assistants personnels Amazon Alexa, Google Assistant et Siri. L’installation est également compa-
tible avec IFTTT. En intégrant des dispositifs de tiers compatibles avec IFTTT, vous pourrez créer des recettes/applets 
qui impliquent la régulation climatique, l'utilisation de minuteries périodiques, d'horloges astronomiques, les conditions 
météorologiques et des informations sur la production ou la consommation d'énergie. Par exemple, la climatisation peut 
démarrer via une interface de tiers lorsqu'une certaine température interne est atteinte ou une lumière peut être allumée 
au coucher du soleil.

19210.B
prise

19593.B
actuateur 
connecté 

prise

19462.B
Lecteur palier 
connecté

03981
Module relais 

connecté

03983
Module de 

contrôle 
d’accès

19179.B
capteur radar 
connecté

02963
compteur 
d'énergie 
connecté

02963
compteur 
d'énergie 
connecté

Configuration

GESTION DE L’ÉNERGIE

19467.B
poche lecteur de 
cartes

Wi-Fi

locale et 
déportée

Utilisation

Commande vocale connec-
tée de tiers

CONTRÔLE DES ACCÈS

locale

Utilisation

40170
platine Roxie

Wi-Fi
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Cloud

View Wireless

Router Wi-Fi

N
L

N
L

M

CTRY OF MFGPAT. PEND

PA3832NL

DATE CODE

L
N

Vimar View

Cloud

N
L

M

N
L

M

Installation connectée basée sur appli et cloud Vimar.

Installation connectée pour le contrôle de l’éclairage, des stores, de la température et la gestion de l’énergie avec passerelle 
Wi-Fi à encastrer, supervision avec l’appli Vimar View et intégration avec commande par radiofréquence au standard 
Bluetooth® Low Energy sans batterie. Contrôle complet avec Siri, Amazon Alexa et Google Home à travers le Cloud Vimar 
et configuration simplifiée avec l’appli View Wireless.

Alexa ! Hey,  
Siri !

Hey,  
Google !

14597
Passerelle

Configuration

ADSL / Fibre / 4G

Installations typiques

14755
Lecteur palier 

connecté

03985
actuateur  

DIN

03980
Contact 

magnétique 
connecté

14210
prise14594,0

commande 
connectée 
store

14005
déviateur 
traditionnel

14592,0
déviateur 
connecté 
éclairage

02974.B
Thermostat 
connecté

14008
poussoir 
traditionnel

14008
poussoir 
de rappel 
scénario

14593
actuateur 
connecté 
prise

03925
commande scénario 

sans batterie

03925
commande éclairage 

sans batterie

02963
compteur 
d'énergie 
connecté

Utilisation

Wi-Fi

Utilisation
Portier-vidéo 

Tab 5S Up

Intégration des produits connectés en un écosystème smart 
basé sur concentrateur Zigbee, appli et cloud de tiers.
Le standard Zigbee technology permet d’utiliser les dispositifs associés directement à une passerelle Zigbee de tiers, 
comme Amazon Echo ou Hub SmartThings. 
L’appli View Wireless est nécessaire uniquement pour télécharger le protocole Zigbee 3.0 sur chaque dispositif connecté, 
afin de l’utiliser dans une Smart Home sans besoin d’installer d’autres passerelles (le concentrateur du réseau est Amazon 
Alexa ou Samsung).
Le câblage des dispositifs connectés doit être mis sous tension (L, N) et branché aux charges correspondantes et/ou aux 
dispositifs de commande électromécaniques (inverseurs, déviateurs, poussoirs). La présence d’une connexion Internet 
Wi-Fi est toujours nécessaire pour assurer la connexion au Cloud, pour la supervision (locale et à distance) et pour l’inté-
gration avec les commandes vocales.

Routeur Wi-Fi

ADSL / Fibre / 4G

Alexa, 
trouve mes 
dispositifs

Dispositif 
traditionnel

Module connecté sur 
arrière support ou 
boîte de dérivation

03982
module 
store 
connecté

03981
module 
relais 
connecté

19062
2 poussoirs 
interverrouillés 
traditionnels

19008
poussoir 

traditionnel

Concentrateur

19210.M
prise19594,0

commande 
connectée 
store

19592,0
déviateur 
connecté 
éclairage

19595,0
variateur 
connecté

19593.M
actuateur 
connecté 

prise

02974.M
Thermostat 
connecté
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0K14597.01
Passerelle Wi-Fi Bluetooth® pour l’intégration, 
la configuration et la supervision du système 
View Wireless via le Cloud et une application 
pour smartphone et tablette, alimentation 100-
240 V 50/60 Hz, installation sur rail DIN (60715 
TH35), occupe 2 modules de 17,5 mm

Passerelle avec support pour Neve Up

Dispositifs connectés

Supports pour iPad

 01430
Support pour dispositifs iPad 10,9-11 pouces, 
comprenant cadre de finition avec support de fixation en 
saille par goujons, câble USB type C, sans alimentation, 
noir

20597
Passerelle View Wireless, 
Bluetooth® wireless 
technology 4.2 Wi-Fi, 
alimentation 100-240 V 
50/60 Hz, gris - 2 modules. 
Profondeur : 37 mm

19597
Passerelle View Wireless, 
Bluetooth® wireless 
technology 4.2 Wi-Fi, 
alimentation 100-240 V 
50/60 Hz, gris - 2 modules.
Profondeur : 36,7 mm

30807.G
Passerelle View Wireless, 
Bluetooth® wireless 
technology 4.2 Wi-Fi, 
alimentation 100-240 V 
50/60 Hz, noir - 2 modules.
Profondeur : 38,8 mm

14597
Passerelle View Wireless, 
Bluetooth® wireless 
technology 4.2 Wi-Fi, 
alimentation 100-240 V 
50/60 Hz, blanc - 2 modules.
Profondeur : 36 mm

09597
Passerelle View Wireless, 
Bluetooth® wireless technology 
4.2 Wi-Fi, alimentation 100-240 V 
50/60 Hz, blanc - 2 modules.
Profondeur : 37,2 mm

Passerelle

Dispositifs connectés

Déviateurs connectés

20592.0
Mécanisme, avec sortie à relais 
100-240 V 50/60 Hz pour lampes 
à incandescence 500 W, lampes 
à leds 100 W, transformateurs 
électroniques 250 VA, lampes 
fluorescentes 120 W, contrôle local 
ou à distance, Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour système mesh 
View Wireless et Zigbee 3.0, 1 
entrée pour poussoir extérieur pour 
commander l’actuateur ou rappeler 
un scénario. 
À compléter avec des touches 
interchangeables 1, 2 ou 3 modules. 
Profondeur : 37,5 mm

19592.0
Mécanisme, avec sortie à relais 
100-240 V 50/60 Hz pour lampes 
à incandescence 500 W, lampes 
à leds 100 W, transformateurs 
électroniques 250 VA, lampes 
fluorescentes 120 W, contrôle 
local ou à distance, Bluetooth® 
wireless technology 5.0 pour 
système mesh View Wireless et 
Zigbee 3.0, 1 entrée pour poussoir 
extérieur pour commander 
l’actuateur ou pour rappeler un 
scénario. À compléter avec des 
touches interchangeables 1, 2 ou 
3 modules. 
Profondeur : 36,5 mm

30802
Mécanisme, avec sortie à relais 
100-240 V 50/60 Hz pour lampes 
à incandescence 500 W, lampes 
à leds 100 W, transformateurs 
électroniques 250 VA, lampes 
fluorescentes 120 W, contrôle 
local ou à distance, Bluetooth® 
wireless technology 5.0 pour 
système mesh View Wireless 
et Zigbee 3.0, 1 entrée pour 
poussoir extérieur pour 
commander l’actuateur ou 
rappeler un scénario. 
À compléter avec des touches 
interchangeables 1 module. 
Profondeur : 33,8 mm

14592.0
Mécanisme, avec sortie à relais 
100-240 V 50/60 Hz pour lampes 
à incandescence 500 W, lampes 
à leds 100 W, transformateurs 
électroniques 250 VA, lampes 
fluorescentes 120 W, contrôle local 
ou à distance, Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour système 
mesh View Wireless et Zigbee 3.0, 
1 entrée pour poussoir extérieur 
pour commander l’actuateur ou 
rappeler un scénario. À compléter 
avec des touches interchangeables 
1, 2 ou 3 modules. 
Profondeur : 36,5 mm

09592
Déviateur électronique View 
Wireless, avec sortie à relais 100-
240 V 50/60 Hz pour lampes à 
incandescence 500 W, lampes 
à leds 100 W, transformateurs 
électroniques 250 VA, lampes 
fluorescentes 120 W, contrôle local 
ou à distance, Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour système mesh 
View Wireless et Zigbee 3.0, 1 
entrée pour poussoir extérieur pour 
commander l’actuateur ou pour 
rappeler un scénario, blanc. 
Profondeur : 37,9 mm

 01430.B
Idem au précédent, blanc

 01430.N
Idem au précédent, Next

09592.2
Déviateur électronique View Wireless, avec sortie à relais 100-240 V 
50/60 Hz pour lampes à incandescence 500 W, lampes à leds 100 W, 
transformateurs électroniques 250 VA, lampes fluorescentes 120 W, contrôle 
local ou à distance, Bluetooth® wireless technology 5.0 pour système 
mesh View Wireless et Zigbee 3.0, 1 entrée pour poussoir extérieur pour 
commander l’actuateur ou pour rappeler un scénario, blanc. 
Profondeur : 37,9 mm

09592.2.CM
Déviateur électronique View Wireless, avec sortie à relais 100-240 V 
50/60 Hz pour lampes à incandescence 500 W, lampes à leds 100 W, 
transformateurs électroniques 250 VA, lampes fluorescentes 120 W, 
contrôle local ou à distance, Bluetooth® wireless technology 5.0 pour 
système mesh View Wireless et Zigbee 3.0, 1 entrée pour poussoir 
extérieur pour commander l’actuateur ou pour rappeler un scénario, 
Charbon mat. 
Profondeur : 37,9 mm

Déviateurs connectés 2 modules Neve Up

Supervision

40517
Portier-vidéo mains libres Tab 7S Up en saillie pour système Due Fili 
Plus, Wi-Fi intégrée pour répétition d'appel sur smartphone avec appli 
dédiée, écran tactile couleurs LCD 7 pouces, clavier capacitif pour 
fonctions portier-vidéo et appels intercommunicants, mémoire vidéo, 
téléboucle pour prothèses auditives, supervision du système domotique 
smart View Wireless pour contrôler l’éclairage, les stores, les capteurs et 
les scénarios, étrier de fixation sur boîtier rectangulaire ou rond, installa-
tion en saillie ou semi-encastrée, blanc

40517,04
Idem au précédent, noir

40515,04
Idem au précédent, noir

40515
Portier-vidéo mains libres Tab 5S Up en saillie pour système Due Fili Plus, 
Wi-Fi intégrée pour répétition d'appel sur smartphone avec appli dédiée, 
écran tactile couleurs LCD 5 pouces, clavier capacitif pour fonctions 
portier-vidéo et appels intercommunicants, mémoire vidéo, téléboucle 
pour prothèses auditives, supervision du système domotique smart View 
Wireless pour contrôler l’éclairage, les stores, les capteurs et les scé-
narios, étrier de fixation sur boîtier rectangulaire ou rond, installation en 
saillie ou semi-encastrée, blanc

6923
Alimentation pour portiers-vidéo Tab avec sortie 28 Vcc, 
alimentation 230 V~ 50/60 Hz 15 VA, installation sur rail 
DIN (60715 TH35), occupe 4 modules de 17,5 mm

20597.N
Idem ci-dessus, Next

19597.M
Idem ci-dessus, Métal 

30807.C
Idem ci-dessus, chanvre 

20597.B
Idem ci-dessus, blanc

19597.B
Idem ci-dessus, blanc

30807.B
Idem ci-dessus, blanc

09597.CM
Idem ci-dessus, Carbon Matt 

09592.CM
Idem ci-dessus, Carbon Matt

Avec l’application Vimar View (pour l’utilisateur) et l’application View 
Wireless (pour l’installateur), disponibles sur les stores Apple et Google Play.



VIEW WIRELESS VIEW WIRELESS

28 29

EIKON LINEA ARKÉ PLANA NEVE UP EIKON LINEA ARKÉ PLANA NEVE UP

VIEW WIRELESS

EIKON LINEA

*Non utilisable en Europe ∆ Disponible jusqu'à épuisement des stocks ▲Nouvel article

Dispositifs connectés

20021
Neutre,
Gris

20021.B
Neutre,
blanc

20021.N
Neutre,
Next

20026
Avec diffuseur,
gris

20026.B
Avec diffuseur,
blanc

20026.N
Avec diffuseur,
Next

20021.L
Symbole 
lumière,
gris

20021.L.B
Symbole lumière,
blanc

20021.L.N
Symbole lumière,
Next

20021.P
Symbole clé,
gris

20021.P.B
Symbole clé,
blanc

20021.P.N
Symbole clé,
Next

20026.PLS
Symbole Please 
Clean, avec 
diffuseur,
gris

20026.PLS.B
Symbole Please 
Clean, avec 
diffuseur,
blanc

20026.PLS.N
Symbole Please 
Clean, avec 
diffuseur,
Next

20026.DND
Symbole Do Not 
Disturb, avec 
diffuseur,
gris

20026.DND.B
Symbole Do Not 
Disturb, avec 
diffuseur,
blanc

20026.DND.N
Symbole Do Not 
Disturb, avec 
diffuseur,
Next

20031
À personnaliser,
gris

20031.B
À personnaliser,
blanc

20031.N
À personnaliser,
Next

20022
Neutre,
gris

20022.B
Neutre,
blanc

20022.N
Neutre,
Next

20022.L
Symbole 
lumière,
gris

20022.L.B
Symbole lumière,
blanc

20022.L.N
Symbole lumière,
Next

20022.P
Symbole clé,
gris

20022.P.B
Symbole clé,
blanc

20022.P.N
Symbole clé,
Next

20027
Avec diffuseur,
gris

20027.B
Avec diffuseur,
blanc

20027.N
Avec diffuseur,
Next

20032
À personnaliser,
gris

20032.B
À personnaliser,
blanc

20032.N
À personnaliser,
Next

20023
Neutre,
gris

20023.N
Neutre,
Next

20023.B
Neutre,
blanc

20028
Avec diffuseur, 
gris

20028.N
Avec diffuseur,
Next

20028.B
Avec diffuseur,
blanc

20033
À personnaliser, 
gris

20033.N
À personnaliser,
Next

20033.B
À personnaliser,
blanc

Touches interchangeables 1 module pour déviateur connecté (éclairables)

Touches interchangeables 2 modules pour déviateur connecté (éclairables)

Touches interchangeables 3 modules pour déviateur connecté (éclairables)

Dispositifs connectés

31000.G
Neutre,
noir

31000.PG
Symbole clé,
noir

31000S.G
Neutre, avec 
faisceau 
lumineux vertical
noir

31000.DG
Avec diffuseur, à 
personnaliser,
noir

31000.LG
Symbole 
lumière,
noir

31000.B
Neutre,
blanc

31000.PB
Symbole clé,
blanc

31000S.B
Neutre, avec 
faisceau lumineux 
vertical
blanc

31000.DB
Avec diffuseur, à 
personnaliser,
blanc

31000.LB
Symbole lumière,
blanc

31000.C
Neutre,
chanvre

31000.PC
Symbole clé,
chanvre

31000S.C
Neutre, avec 
faisceau lumineux 
vertical
chanvre

31000.DC
Avec diffuseur, à 
personnaliser,
chanvre

31000.LC
Symbole lumière,
chanvre

31000A.G
Neutre,
noir

31000A.DG
Avec diffuseur, à 
personnaliser,
noir

31000A.LG
Symbole 
lumière,
noir

31000A.PG
Symbole clé,
noir

31000A.B
Neutre,
blanc

31000A.DB
Avec diffuseur, à 
personnaliser,
blanc

31000A.LB
Symbole lumière,
blanc

31000A.PB
Symbole clé,
blanc

31000A.C
Neutre,
chanvre

31000A.DC
Avec diffuseur, à 
personnaliser,
chanvre

31000A.LC
Symbole lumière,
chanvre

31000A.PC
Symbole clé,
chanvre

Touches alignées interchangeables 1 module pour déviateur connecté (éclairables)

Touches axiales interchangeables 1 module pour déviateur connecté (éclairables)
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Dispositifs connectés

19022
Neutre,
gris

19022.B
Neutre,
blanc

19022.M
Neutre,
Métal

19022.P
Symbole clé,
gris

19022.P.B
Symbole clé,
blanc

19022.P.M
Symbole clé,
Métal

19027
Avec diffuseur,
gris

19027.B
Avec diffuseur,
blanc

19027.M
Avec diffuseur,
Métal

19032
À personnaliser,
gris

19032.B
À personnaliser,
blanc

19032.M
À personnaliser,
Métal

19022.L
Symbole 
lumière,
Gris

19022.L.B
Symbole lumière,
blanc

19022.L.M
Symbole lumière,
Métal

19023
Neutre,
gris

19023.M
Neutre,
Métal

19023.B
Neutre,
blanc

19028
Avec diffuseur, 
gris

19028.M
Avec diffuseur,
Métal

19028.B
Avec diffuseur,
blanc

19033
À personnaliser, 
gris

19033.M
À personnaliser,
Métal

19033.B
À personnaliser,
blanc

19021
Neutre,
gris

19021.B
Neutre,
blanc

19021.M
Neutre,
Métal

19026
Avec diffuseur,
gris

19026.B
Avec diffuseur,
blanc

19026.M
Avec diffuseur,
Métal

19021.P
Symbole clé,
gris

19021.P.B
Symbole clé,
blanc

19021.P.M
Symbole clé,
Métal

19021.L
Symbole 
lumière,
gris

19021.L.B
Symbole lumière,
blanc

19021.L.M
Symbole lumière,
Métal

19038
Lisse, non 
éclairable,
gris

19038.B
Lisse, non 
éclairable, blanc

19038.M
Lisse, non 
éclairable,
Métal

19026.PLS
Symbole Please 
Clean, avec 
diffuseur,
gris

19026.PLS.B
Symbole Please 
Clean, avec 
diffuseur,
blanc

19026.PLS.M
Symbole Please 
Clean, avec 
diffuseur,
Métall

19026.DND.B
Symbole Do Not 
Disturb, avec 
diffuseur,
blanc

19026.DND.M
Symbole Do Not 
Disturb, avec 
diffuseur,
Métal

19026.DND
Symbole Do Not 
Disturb, avec 
diffuseur,
gris

19031
À personnaliser,
gris

19031.B
À personnaliser,
blanc

19031.M
À personnaliser,
Métal

Touches interchangeables 1 module pour déviateur connecté (éclairables)

Touches interchangeables 2 modules pour déviateur connecté (éclairables)

Touches interchangeables 3 modules pour déviateur connecté (éclairables)

Dispositifs connectés

14022
Neutre,
blanc

14022.AB
Neutre, avec 
traitement 
antibactérien, blanc

14022.L
Symbole 
lumière,
blanc

14022.P
Symbole clé,
blanc

14027
Avec diffuseur,
blanc

14022.G
À personnaliser,
blanc

14023
Neutre, 
blanc

14023.G
À personnaliser, 
blanc

14028
Avec diffuseur,
blanc

14021
Neutre,
blanc

14026
Avec diffuseur,
blanc

14021.P
Symbole clé,
blanc

14021.L
Symbole 
lumière,
blanc

14029
Avec porte-
étiquette,
blanc

14026.PLS
Symbole Please 
Clean, avec 
diffuseur,
blanc

14026.DND
Symbole Do Not 
Disturb, avec 
diffuseur,
blanc

14021.G
À personnaliser,
blanc

Touches interchangeables 1 module pour déviateur connecté (éclairables)

Touches interchangeables 2 modules pour déviateur connecté (éclairables)

Touches interchangeables 3 modules pour déviateur connecté (éclairables)

▲ 14022.1
Avec point lumi-
neux, blanc

▲ 14021.1
Avec point lumi-
neux, blanc
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20594.0
Appareil de commande pour 1 
store avec orientation des lamelles 
avec sortie à relais inverseur pour 
moteur cosφ 0,6 2 A 100-240 
V~ 50/60 Hz, Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour système mesh 
View Wireless et Zigbee 3.0, 1 
entrée pour poussoir extérieur de 
rappel scénario. 
À compléter avec des 2 demi-
touches interchangeables 1 
module. Profondeur : 37,5 mm

14594.0
Appareil de commande pour 1 
store avec orientation des lamelles 
avec sortie à relais inverseur pour 
moteur cosφ 0,6 2 A 100-240 
V~ 50/60 Hz, Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour système mesh 
View Wireless et Zigbee 3.0, 1 
entrée pour poussoir extérieur de 
rappel scénario. 
À compléter avec des 2 demi-
touches interchangeables 1 
module. Profondeur : 36,5 mm

09594.0
Appareil de commande pour 1 store 
avec orientation des lamelles avec 
sortie à relais inverseur pour moteur 
cosφ 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 
Bluetooth® wireless technology 5.0 
pour système mesh View Wireless et 
Zigbee 3.0, 1 entrée pour poussoir 
extérieur de rappel scénario. 
À compléter avec des 2 demi-
touches interchangeables 1 module. 
Profondeur : 37,9 mm

19594.0
Appareil de commande pour 
1 store avec orientation des 
lamelles avec sortie à relais 
inverseur pour moteur cosφ 
0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 
Bluetooth® wireless technology 
5.0 pour système mesh View 
Wireless et Zigbee 3.0, 1 entrée 
pour poussoir extérieur de rappel 
scénario. À compléter avec des 2 
demi-touches interchangeables 1 
module. Profondeur : 36,5 mm

30804
Appareil de commande pour 
1 store avec orientation des 
lamelles avec sortie à relais 
inverseur pour moteur cosφ 
0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 
Bluetooth® wireless technology 
5.0 pour système mesh View 
Wireless et Zigbee 3.0, 1 entrée 
pour poussoir extérieur de rappel 
scénario. À compléter avec des 
touches interchangeables 1 
module. Profondeur : 33,8 mm

Dispositifs connectés

Commandes connectées pour stores

14755.2
Symbole flèches,
blanc

09755.2
Symbole flèches,
blanc

09755.2.SL
Symbole flèches,
Charbon mat

19755.2
Symbole flèches,
gris

31000A.FG
Symbole flèches,
noir

20755.2
Symbole flèches,
gris

19755.2.B
Symbole flèches,
blanc

31000A.FB
Symbole flèches,
blanc

20755.2.B
Symbole flèches,
blanc

19755.2.M
Symbole flèches,
Métal

31000A.FC
Symbole flèches,
chanvre

20755.2.N
Symbole flèches,
Next

Demi-touches et touches interchangeables 1 module pour commandes connectées

31000A.RG
Symboles 
variateur,
noir

19755.3
Symbole 
variateur,
gris

20755.3
Symbole 
variateur,
gris

31000A.RB
Symboles variateur,
blanc

19755.3.B
Symbole variateur,
blanc

20755.3.B
Symbole variateur,
blanc

31000A.RC
Symboles variateur,
chanvre

19755.3.M
Symbole variateur,
Métal

20755.3.N
Symbole variateur,
Next

20595.0
Mécanisme variateur pour lampes à 
incandescence 20-200 W, lampes 
à leds 2-200 W, transformateurs 
électroniques 20-200 W, Bluetooth® 
wireless technology 5.0 pour 
système mesh View Wireless et 
Zigbee 3.0, 1 entrée pour poussoir 
extérieur pour commander le 
variateur ou rappeler un scénario. À 
compléter avec des 2 demi-touches 
interchangeables 1 module. 
Profondeur : 37,5 mm

14595.0
Mécanisme variateur pour 
lampes à incandescence 20-200 
W, lampes à leds 2-200 W, 
transformateurs électroniques 
20-200 W, Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour système 
mesh View Wireless et Zigbee 3.0, 
1 entrée pour poussoir extérieur 
pour commander le variateur ou 
rappeler un scénario. À compléter 
avec des 2 demi-touches 
interchangeables 1 module. 
Profondeur : 36,5 mm

09595.0
Mécanisme variateur pour 
lampes à incandescence 20-200 
W, lampes à leds 2-200 W, 
transformateurs électroniques 
20-200 W, Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour système 
mesh View Wireless et Zigbee 3.0, 
1 entrée pour poussoir extérieur 
pour commander le variateur ou 
rappeler un scénario. À compléter 
avec des 2 demi-touches 
interchangeables 1 module. 
Profondeur : 37,8 mm

09595.0.120
Mécanisme variateur pour 
lampes à incandescence 20-200 
W, lampes à leds 2-200 W, 
transformateurs électroniques 
20-200 W, Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour système 
mesh View Wireless et Zigbee 3.0, 
1 entrée pour poussoir extérieur 
pour commander le variateur ou 
rappeler un scénario. À compléter 
avec des 2 demi-touches 
interchangeables 1 module. 
Profondeur : 37,8 mm

30805
Mécanisme variateur pour 
lampes à incandescence 20-200 
W, lampes à leds 2-200 W, 
transformateurs électroniques 
20-200 W, Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour système 
mesh View Wireless et Zigbee 
3.0, 1 entrée pour poussoir 
extérieur pour commander le 
variateur ou rappeler un scénario. 
À compléter avec des touches 
interchangeables 1 module. 
Profondeur : 39 mm

19595.0
Mécanisme variateur pour 
lampes à incandescence 20-200 
W, lampes à leds 2-200 W, 
transformateurs électroniques 
20-200 W, Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour système 
mesh View Wireless et Zigbee 
3.0, 1 entrée pour poussoir 
extérieur pour commander le 
variateur ou rappeler un scénario. 
À compléteravec 2 demi-touches 
interchangeables 1 module. 
Profondeur : 36,5 mm

Dispositifs connectés

Demi-touches et touches interchangeables 1 module pour variateurs connectés

Variateurs connectés

14755.3
Symbole variateur,
blanc

14755.3
Symbole variateur,
blanc

14755.3.CM
Symbole variateur,
Charbon mat
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Dispositifs connectés

 20591.0
Mécanisme de commande, contrôle 
local avec poussoir ou à distance, 
technologie IoT sur standard 
Bluetooth® wireless technology 5.0 
pour système mesh View Wireless. 
À compléter avec des 2 demi-
touches interchangeables 1 module. 
Profondeur : 37,5 mm

 30801
Mécanisme de commande, 
contrôle local avec poussoir ou 
à distance, technologie IoT sur 
standard Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour système 
mesh View Wireless. 
À compléter avec des touches 
interchangeables 1 module. 
Profondeur : 33,8 mm

 19591.0
Mécanisme de commande, 
contrôle local avec poussoir ou 
à distance, technologie IoT sur 
standard Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour système 
mesh View Wireless. 
À compléter avec des 2 demi-
touches interchangeables 1 
module. Profondeur : 36,5 mm

Commandes électroniques connectées

14591.0
Mécanisme de commande, contrôle 
local avec poussoir ou à distance, 
technologie IoT sur standard 
Bluetooth® wireless technology 
5.0 pour système mesh View 
Wireless. À compléter avec des 2 
demi-touches interchangeables 1 
module. 
Profondeur : 36,5 mm

09591.0
Mécanisme de commande, contrôle 
local avec poussoir ou à distance, 
technologie IoT sur standard 
Bluetooth® wireless technology 5.0 
pour système mesh View Wireless. À 
compléter avec des 2 demi-touches 
interchangeables 1 module. 
Profondeur : 37,8 mm

19755
Neutres,
gris

20755
Neutres,
gris

19755.B
Neutres,
blanc

20755.B
Neutres,
blanc

19755.M
Neutres,
Métal

20755.N
Neutres,
Next

31000A.G
Neutres,
noir

31000A.B
Neutres,
blanc

31000A.C
Neutres,
chanvre

Demi-touches et touches interchangeables 1 module pour commandes électroniques connectées

09755
Neutres,
blanc

14755
Neutres,
blanc

09755.CM
Neutres,
Charbon mat

14755.2
Symbole flèches,
blanc

09755.2
Symbole flèches,
blanc

09755.2.CM
Symbole flèches,
Charbon mat

19755.3
Symbole 
variateur,
gris

20755.3
Symbole 
variateur,
gris

14755.3
Symbole variateur,
blanc

09755.3
Symbole variateur,
blanc

19755.3.B
Symbole 
variateur,
blanc

20755.3.B
Symbole 
variateur,
blanc

09755.3.CM
Symbole variateur,
Charbon mat

19755.3.M
Symbole 
variateur,
Métal

20755.3.N
Symbole 
variateur,
Next

31000A.RG
Symboles 
variateur,
noir

31000A.RB
Symboles 
variateur,
blanc

31000A.RC
Symboles 
variateur,
chanvre

Dispositifs connectés

19755.2
Symbole flèches,
gris

20755.2
Symbole flèches,
gris

19755.2.B
Symbole flèches,
blanc

20755.2.B
Symbole flèches,
blanc

19755.2.M
Symbole flèches,
Métal

20755.2.N
Symbole flèches,
Next

31000A.FG
Symbole flèches,
noir

31000A.FB
Symbole flèches,
blanc

31000A.FC
Symbole flèches,
chanvre

Demi-touches et touches interchangeables 1 module pour commandes électroniques connectées
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19755.6
Symbole 
scénarios,
gris

20755.6
Symbole 
scénarios,
gris

14755.6
Symbole scénarios,
blanc

09755.6
Symbole scénarios,
blanc

19755.6.B
Symbole 
scénarios,
blanc

20755.6.B
Symbole 
scénarios,
blanc

09755.6.CM
Symbole scénarios,
Charbon mat

19755.6.M
Symbole 
scénarios,
Métal

20755.6.N
Symbole 
scénarios,
Next

31000A.SG
Symboles 
scénarios,
noir

31000A.SB
Symboles 
scénarios,
blanc

31000A.SC
Symboles 
scénarios,
chanvre

Dispositifs connectés

Demi-touches et touches interchangeables 1 module pour commandes électroniques connectées

03925
Commande plate à 4 poussoirs, transmetteur RF, 
2.4 GHz, standard Bluetooth® Low Energy wireless 
technology, alimentation energy harvesting par 
générateur électrodynamique incorporé, à compléter 
par des touches Eikon 20506 ou 20506.2, Arké 19506 
et 19506.2, Idea 16526 ou 16526.2, Plana 14506 ou 
14506.2 - 2 modules

20593
Appareil de commande avec sortie 
à relais NO 16 A 100-240 V~ 50/60 
Hz, contrôle local avec poussoir 
ou à distance, Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour système 
mesh View Wireless et Zigbee 3.0, 
fonction de calcul de la puissance 
instantanée et seuil de déconnexion 
de la charge, gris. 
Profondeur : 39,5 mm

19593
Appareil de commande avec 
sortie à relais NO 16 A 100-
240 V~ 50/60 Hz, contrôle 
local avec poussoir ou à 
distance, Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour système 
mesh View Wireless et Zigbee 
3.0, fonction de calcul de la 
puissance instantanée et seuil 
de déconnexion de la charge, 
gris. 
Profondeur : 39 mm

30803.G
Appareil de commande avec 
sortie à relais NO 16 A 100-
240 V~ 50/60 Hz, contrôle 
local avec poussoir ou à 
distance, Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour système 
mesh View Wireless et Zigbee 
3.0, fonction de calcul de la 
puissance instantanée et seuil 
de déconnexion de la charge, 
noir. Profondeur : 42,8 mm

14593
Appareil de commande avec 
sortie à relais NO 16 A 100-
240 V~ 50/60 Hz, contrôle 
local avec poussoir ou à 
distance, Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour système 
mesh View Wireless et Zigbee 
3.0, fonction de calcul de la 
puissance instantanée et seuil 
de déconnexion de la charge, 
blanc. Profondeur : 38,5 mm

09593
Appareil de commande avec 
sortie à relais NO 16 A 100-
240 V~ 50/60 Hz, contrôle 
local avec poussoir ou à 
distance, Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour système 
mesh View Wireless et Zigbee 
3.0, fonction de calcul de la 
puissance instantanée et seuil 
de déconnexion de la charge, 
blanc. Profondeur : 40 mm

Dispositifs connectés

Commande par radiofréquence

Actuateurs connectés pour prise

20593.N
Idem ci-dessus, Next

19593.M
Idem ci-dessus, Métal

30803.C
Idem ci-dessus, chanvre

20593.B
Idem ci-dessus, blanc

19593.B
Idem ci-dessus, blanc

30803.B
Idem ci-dessus, blanc

09593.CM
Idem ci-dessus, Carbon Matt
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03981
Appareil de commande avec sortie à relais NO 100-240 V 
50/60 Hz pour lampes à incandescence 500 W, lampes à 
leds 100W, transformateurs électroniques 250 VA, lampes 
fluorescentes 120 W, contrôle à distance, 1 entrée pour 
commande filaire pour rappeler un scénario, Bluetooth® 
wireless technology 5.0 pour système mesh View Wireless 
et Zigbee 3.0, installation d’encastrement (arrière support)

Dispositifs connectés

Actuateur arrière support connecté

03982
Appareil de commande pour 1 store avec orientation 
des lamelles avec sortie à relais inverseur pour 
moteur cosφ 0,6 2 A 100-240 V~ 50/60 Hz, contrôle 
à distance, Bluetooth® wireless technology 5.0 
pour système mesh View Wireless et Zigbee 3.0, 
installation d’encastrement (arrière support)

Dispositifs connectés

Actuateurs DIN

Actuateur arrière support connecté

03985
Actuateur de commande électronique avec 4 sorties à 
relais 16 A 240 V~, NO/NF programmables avec fonction 
commande éclairage, stores avec orientation des lamelles, 
ventilo-convecteurs, climatisation, accès, arrosage, pous-
soirs pour commande locale, technologie IoT sur standard 
Bluetooth 5.0 pour la réalisation d’un système mesh View 
Wireless et sur standard Zigbee 3.0, alimentation 100-240 
V 50/60 Hz, installation sur rail DIN (60715 TH35), occupe 
4 modules de 17,5 mm

03986
Actuateur de commande électronique VIEW Wireless avec 1 sortie 
analogique proportionnelle 0/1-10 V avec tension modulable, 1 sortie 
à relais 10 AX 100-240 V~ 50/60 Hz, NO/NF programmable avec 
fonction commande éclairage, ventilo-convecteurs, climatisation, 
accès, arrosage, poussoir pour commande locale, technologie IoT sur 
standard Bluetooth 5.0 pour la réalisation d’un système mesh View 
Wireless et sur standard Zigbee 3.0, alimentation 100-240 V 50/60 
Hz, installation sur rail DIN (60715 TH35), occupe 2 modules de 17,5 
mm

03983
Module électronique avec 3 entrées numériques program-
mables pour contacts sans potentiel, 1 sortie à relais NO/
NF programmable pour contact sec TBTS, technologie IoT 
sur standard Bluetooth 5.0 pour la réalisation d’un système 
mesh View Wireless, alimentation 100-240 V 50/60 Hz, 
installation à encastrer (arrière support)

Thermostats connectés

30811.G
Thermostat à molette avec sortie à relais 
NO 5(2) A 240 V~, commande ventilo-
convecteur à 3 vitesses et proportionnelle, 
technologie IoT sur standard Bluetooth 
technology 5.0 pour la réalisation d’un 
système mesh View Wireless, 1 entrée 
pour capteur de température extérieure, 
chauffage et climatisation en mode ON/
OFF et PID, dispositif de contrôle de la 
température classe I (contribution 1%) en 
mode ON/OFF, classe IV (contribution 2%) 
en mode PID, rétroéclairage à leds blanc 
avec réglage de l’intensité, alimentation 
100-240 V 50/60 Hz - 2 modules.
Prof. : 31,8 mm

30811.C
Idem au précédent, chanvre

30811.B
Idem au précédent, blanc

09474.CM
Idem au précédent, Carbon Matt

09474
Thermostat à molette avec sortie à relais 
NO 5(2) A 240 V~, commande ventilo-
convecteur à 3 vitesses et proportionnelle, 
technologie IoT sur standard Bluetooth 
technology 5.0 pour la réalisation d’un 
système mesh View Wireless, 1 entrée 
pour capteur de température extérieure, 
chauffage et climatisation en mode ON/
OFF et PID, dispositif de contrôle de la 
température classe I (contribution 1%) en 
mode ON/OFF, classe IV (contribution 2%) 
en mode PID, rétroéclairage à leds blanc 
avec réglage de l’intensité, alimentation 
100-240 V 50/60 Hz - 2 modules. Prof. : 
28,5 mm

02974
Thermostat à molette avec sortie à relais 
NO 5(2) A 240 V~, commande ventilo-
convecteur à 3 vitesses et proportionnelle, 
technologie IoT sur standard Bluetooth 
technology 5.0 pour la réalisation d’un 
système mesh View Wireless, 1 entrée 
pour capteur de température extérieure, 
chauffage et climatisation en mode ON/
OFF et PID, dispositif de contrôle de la 
température classe I (contribution 1%) en 
mode ON/OFF, classe IV (contribution 2%) 
en mode PID, rétroéclairage à leds blanc 
avec réglage de l’intensité, alimentation 100-
240 V 50/60 Hz - 2 modules. À compléter 
avec les platines Eikon, Arké, Plana. Pour 
Idea à installer sur support dédié 16723. 
Prof. : 28,5 mm

02974.N
Idem au précédent, Next

02974.M
Idem au précédent, Métal

02974.B
Idem au précédent, blanc
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Dispositifs connectés

02963
Appareil pour mesurer la consommation/production 
d’énergie électrique instantanée et historique (avec 
résolution horaire, quotidienne, mensuelle, annuelle), 
1 entrée pour courant toroïdal compris, puissances 
mesurées 25 W-100 kW, alimentation monophasée 100-
240 V 50/60 Hz, Bluetooth® wireless technology 5.0 
pour système mesh View Wireless, occupe 1 module 
de 17,5 mm.

Compteur d'énergie connecté

03980
Contact magnétique pour portes et fenêtres, technologie 
IoT sur standard Bluetooth® wireless technology 5.0 pour 
la réalisation d’un système mesh View Wireless, 1 entrée 
pour contact sec, alimentation par piles AA LR6 1,5 V 
(non comprises), blanc. Utilisable comme accessoire du 
thermostat connecté ou, associé à la passerelle IoT, comme 
capteur pour les notifications d’ouverture/fermeture du 
contact magnétique ou de l’entrée pour contact sec

Contact magnétique connecté

20179
Capteur radar UWB, technologie 
IoT sur standard Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour la réalisation 
d’un système mesh View Wireless, 
1 sortie à état solide pour les 
commandes sous très basse tension 
(SELV et non SELV), 1 entrée pour 
poussoir extérieur pour l’activation 
de la sortie ou pour rappeler un 
scénario, alimentation 100-240 V 
50/60 Hz, gris. Profondeur : 40 mm

19179
Capteur radar UWB, technologie 
IoT sur standard Bluetooth® 
wireless technology 5.0 pour la 
réalisation d’un système mesh 
View Wireless, 1 sortie à état solide 
pour les commandes sous très 
basse tension (SELV et non SELV), 
1 entrée pour poussoir extérieur 
pour l’activation de la sortie ou 
pour rappeler un scénario, 
alimentation 100-240 V 50/60 Hz, 
gris. Profondeur : 39,5 mm

30179.G
Capteur radar UWB, technologie 
IoT sur standard Bluetooth® 
wireless technology 5.0 pour la 
réalisation d’un système mesh View 
Wireless, 1 sortie à état solide pour 
les commandes sous très basse 
tension (SELV et non SELV), 1 
entrée pour poussoir extérieur pour 
l’activation de la sortie ou pour 
rappeler un scénario, alimentation 
100-240 V 50/60 Hz, noir.  
Profondeur : 43,3 mm

Capteurs radar connectés

Dispositifs connectés

14179
Capteur radar UWB, technologie 
IoT sur standard Bluetooth® 
wireless technology 5.0 pour la 
réalisation d’un système mesh 
View Wireless, 1 sortie à état 
solide pour les commandes sous 
très basse tension (SELV et non 
SELV), 1 entrée pour poussoir 
extérieur pour l’activation de 
la sortie ou pour rappeler un 
scénario, alimentation 100-240 V 
50/60 Hz, blanc. 
Profondeur : 39 mm

09179
Capteur radar UWB, technologie 
IoT sur standard Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour la réalisation 
d’un système mesh View Wireless, 
1 sortie à état solide pour les 
commandes sous très basse tension 
(SELV et non SELV), 1 entrée pour 
poussoir extérieur pour l’activation 
de la sortie ou pour rappeler un 
scénario, alimentation 100-240 V 
50/60 Hz, blanc. 
Profondeur : 39,9 mm

Capteurs radar connectés

02692
Capteur radar UWB, technologie IoT sur standard 
Bluetooth® wireless technology 5.0 pour la 
réalisation d’un système mesh View Wireless, 
1 sortie à état solide pour les commandes sous 
très basse tension (SELV et non SELV), 1 entrée 
pour poussoir extérieur pour l’activation de la 
sortie ou pour rappeler un scénario, alimentation 
100-240 V 50/60 Hz, pose sur faux plafond

02692.S.1
Adaptateur à section ronde pour la 
pose au plafond du capteur radar 
connecté IoT 02692

 03989
Tête thermostatique, technologie IoT, standard Bluetooth tech-
nology 5.0 pour la réalisation d’un système mesh View Wireless, 
chauffage en mode PI, dispositif de contrôle de la température 
classe IV (contribution 2%), écran avec rétroéclairage à leds 
blanc, alimentation piles AA alcalines (non rechargeables), 
installation sur des radiateurs disposant de vannes de réglage 
du débit. Adaptateurs mécaniques fournis pour la compatibilité 
avec les principaux modèles de vannes : RA Danfoss, RAV 
Danfoss, RAVL, Danfoss, Giacomini, Caleffi, M28x1.5, FAR.

Tête thermostatique connectée

20179.B
Idem ci-dessus, blanc

19179.B
Idem ci-dessus, blanc

30179.B
Idem ci-dessus, blanc

20179.N
Idem ci-dessus, Next

19179.M
Idem ci-dessus, Métal

30179.C
Idem ci-dessus, chanvre

09179.CM
Idem ci-dessus, Carbon Matt
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20462
Lecteur palier de smart card NFC/
RFID, configuration de la card 
via appli View Wireless standard 
Bluetooth technology, technologie 
IoT sur standard Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour la réalisation 
d’un système mesh View Wireless, 
1 sortie à relais NO 16 A 100-
240 V~ 50/60 Hz, 1 entrée DND, 
led avec réglage de l’intensité, 
alimentation 100-240 V~ 50/60 Hz, 
gris - 2 modules. Profondeur : 32 
mm

19462
Lecteur palier de smart card NFC/
RFID, configuration de la card 
via appli View Wireless standard 
Bluetooth technology, technologie 
IoT sur standard Bluetooth® 
wireless technology 5.0 pour la 
réalisation d’un système mesh 
View Wireless, 1 sortie à relais 
NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 
1 entrée DND, led avec réglage 
de l’intensité, alimentation 100-240 
V~ 50/60 Hz, gris - 2 modules. 
Profondeur : 31,7 mm

30812.G
Lecteur palier de smart card NFC/
RFID, configuration de la card 
via appli View Wireless standard 
Bluetooth technology, technologie 
IoT sur standard Bluetooth® 
wireless technology 5.0 pour la 
réalisation d’un système mesh 
View Wireless, 1 sortie à relais 
NO 16 A 100-240 V~ 50/60 Hz, 
1 entrée DND, led avec réglage 
de l’intensité, alimentation 100-240 
V~ 50/60 Hz, noir - 2 modules. 
Profondeur : 33,8 mm

Dispositifs connectés

Contrôle des accès connecté

14462
Lecteur palier de smart card NFC/
RFID, configuration de la card 
via appli View Wireless standard 
Bluetooth technology, technologie 
IoT sur standard Bluetooth® 
wireless technology 5.0 pour la 
réalisation d’un système mesh View 
Wireless, 1 sortie à relais NO 16 
A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrée 
DND, led avec réglage de l’intensité, 
alimentation 100-240 V~ 50/60 Hz, 
blanc - 2 modules. Profondeur : 
31 mm

09462
Lecteur palier de smart card NFC/
RFID, configuration de la card via 
appli View Wireless standard 
Bluetooth technology, technologie 
IoT sur standard Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour la réalisation 
d’un système mesh View Wireless, 1 
sortie à relais NO 16 A 100-240 V~ 
50/60 Hz, 1 entrée DND, led avec 
réglage de l’intensité, alimentation 
100-240 V~ 50/60 Hz, blanc - 2 
modules. Profondeur : 32,5 mm

Dispositifs connectés

Contrôle des accès connecté

20467
Poche de lecteur de smart card 
NFC/RFID pour l’installation à 
l’intérieur d’une pièce, technologie 
IoT sur standard Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour la réalisation 
d’un système mesh View Wireless, 
1 sortie à relais NO 16 A 100-240 
V~ 50/60 Hz, 1 entrée configurable, 
alimentation 100-240 V~ 50/60 Hz, 
gris - 2 modules. Profondeur : 31 
mm

19467
Poche de lecteur de smart card 
NFC/RFID pour l’installation à 
l’intérieur d’une pièce, technologie 
IoT sur standard Bluetooth® 
wireless technology 5.0 pour la 
réalisation d’un système mesh View 
Wireless, 1 sortie à relais NO 16 
A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrée 
configurable, alimentation 100-240 
V~ 50/60 Hz, gris - 2 modules. 
Profondeur : 31 mm

30813.G
Poche de lecteur de smart card 
NFC/RFID pour l’installation à 
l’intérieur d’une pièce, technologie 
IoT sur standard Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour la réalisation 
d’un système mesh View Wireless, 
1 sortie à relais NO 16 A 100-240 
V~ 50/60 Hz, 1 entrée configurable, 
alimentation 100-240 V~ 50/60 Hz, 
noir - 2 modules. Profondeur : 34,3 
mm

14467
Poche de lecteur de smart card 
NFC/RFID pour l’installation à 
l’intérieur d’une pièce, technologie 
IoT sur standard Bluetooth® 
wireless technology 5.0 pour la 
réalisation d’un système mesh View 
Wireless, 1 sortie à relais NO 16 
A 100-240 V~ 50/60 Hz, 1 entrée 
configurable, alimentation 100-240 
V~ 50/60 Hz, blanc - 2 modules. 
Profondeur : 31 mm

09467
Poche de lecteur de smart card 
NFC/RFID pour l’installation à 
l’intérieur d’une pièce, technologie 
IoT sur standard Bluetooth® wireless 
technology 5.0 pour la réalisation 
d’un système mesh View Wireless, 
1 sortie à relais NO 16 A 100-240 
V~ 50/60 Hz, 1 entrée configurable, 
alimentation 100-240 V~ 50/60 Hz, 
blanc - 2 modules. Profondeur : 
32,5 mm

20467.C
Façade porte-badges pour poche 
NFC/RFID et interrupteurs à 
badge, gris - 2 modules

19467.C
Façade porte-badges pour 
poche NFC/RFID et interrupteurs 
à badge, gris - 2 modules

14467.C
Façade porte-badges pour 
poche NFC/RFID et interrupteurs 
à badge, blanc - 2 modules

09467.C
Façade porte-badges pour poche 
NFC/RFID et interrupteurs à badge, 
blanc - 2 modules

01817
Carte à transpondeur Mifare

20462.B
Idem ci-dessus, blanc

20462.N
Idem ci-dessus, Next

19462.B
Idem ci-dessus, blanc

30812.B
Idem ci-dessus, blanc

19462.M
Idem ci-dessus, Métal

30812.C
Idem ci-dessus, chanvre

09462.CM
Idem ci-dessus, Carbon Matt

20467.N
Idem ci-dessus, Next

20467.B
Idem ci-dessus, blanc

19467.M
Idem ci-dessus, Métal

30813.C
Idem ci-dessus, chanvre

19467.B
Idem ci-dessus, blanc

30813.B
Idem ci-dessus, blanc

09467.CM
Idem ci-dessus, Carbon Matt

20467.C.N
Idem ci-dessus, Next

20467.C.B
Idem ci-dessus, blanc

19467.C.M
Idem ci-dessus, Métal

19467.C.B
Idem ci-dessus, blanc

09467.C.CM
Idem ci-dessus, Carbon Matt
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Plus de possibilités
pour vous

Notre équipe de professionnels propose 
un support et des solutions personnalisés pour 
automatiser, connecter et superviser l’ensemble d’un 
bâtiment avec une esthétique harmonieuse et une 
coordination parfaite des dispositifs.

vimar.com - notre plateforme de services en ligne 
disponible 24 heures 24, 7 jours sur 7. 
Le savoir-faire Vimar à portée de main 

Naviguez dans notre catalogue en ligne et 
consultez notre base de données avec tous nos 
codes, des dessins techniques, des manuels 
d’utilisation et des photos des produits. 

Allez à la section Download et sélectionnez la 
langue : 
•	� catalogues et brochures dédiés de notre 

gamme de produits, systèmes et solutions.
•	� Section tutoriel vidéo, disponible également sur 

Canal You Tube.

Dans la page d’accueil, allez à la section Nouveautés 
pour vous mettre à jour et à la section Références 
pour découvrir nos derniers Projets.

Vimar se réserve le droit de modifier les caractéristiques de produits mentionnés à tout moment et sans aucun préavis. 
Pour des raisons de mise en page, le photos et les dessins des articles ne sont pas représentés en proportions équivalentes.
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